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Zug kuppeln
Coupling the train
Accoupler le train
Trein koppelen
Operación de enganche del tren
Accoppiamento dei treni
Tåget kopplas
Kobling af togstamme

Hinweis:  Häufiges An- und Abkuppeln  der Wagen vermeiden. 
Kupplungswechsel nur im Märklin-Service möglich.

Tip:  Avoid coupling and uncoupling the cars frequently. 
Couplings may only be replaced by Märklin service.

Remarque :  Éviter d'accoupler et de désaccoupler fréquemment 
les voitures. Changement d'attelage possible unique-
ment au service Märklin. 

Opmerking: Veelvuldig aan- en afkoppelen van de rijtuigen dient 
vermeden te worden. Het vervangan de koppeling is 
alleen mogelijk bij een Märklin service afdeling.

Nota:  Evite enganchar y desenganchar los vagones con 
frecuencia. El cambio de enganche es sólo posible en 
servicio Märklin.

Avvertenza: Evitare un frequente agganciamento e sganciamento 
delle carrozze. L'attacco può essere sostituito solo 
presso l'assistenza Märklin.

Observera:  Undvik att alltför ofta koppla vagnarna till - och från. 
Byte av koppling kan endast göras hos Märklin-Service.

Tip:  Undgå unødvendig til- og afkobling af vognene. Uds-
kiftning af kobling kun mulig ved Märklin-service.

max. 8
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Gehäuse abnehmen 
Removing the body 
Enlever le boîtier 
Kap afnemen 
Retirar la carcasa 
Smontare il mantello 
Kåpan tas av 
Overdel tages af 
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Dachstromabnehmer auswechseln
Changing pantographs
Remplacement du pantographe
Vervanging van de stroombeugel
Cambiar el pantógrafo
Sostituzione dei pantografi
Byte av strömavtagare
Udskiftning af pantograf


